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¥zet 

¦­ boyutlu plastik sanatlara mesafeli yaklaĸan Ķslam medeniyetinde hat sanatēnda muazzam bir zenginlik 

sºz konusudur. Ķslam medeniyetinde ñRahman ve Rahim olan Allahôēn adēylaò mealiyle T¿rk­eye 

terc¿me edilen Besmele lafzēna hayatēn pek ­ok alanēnda b¿y¿k bir ºnem atfedilmiĸtir. Ķslamôēn ­izgi 

sanatē olan hat sanatēnda Besmeleônin g¿zel yazēmēna ayrē bir ºnem verilmiĸtir.  Hattatlar, estetik deĵere 

sahip besmele ºrnekleri verebilmek i­in adeta birbirleriyle yarēĸmēĸlardēr.  

 

Hattatlarēn ortaya koyduklarē levha ve kitabeler ñeserlerde kullanēlan hattēn t¿r¿, hattēn oluĸturduĵu form, 

hattēn dizilimi ve hatta kullanēlan tekniklerò gibi pek ­ok a­ēdan sēnēflandērēlabilirler. Bu ­alēĸmada da 

Besmele ºrneklerde kullanēlan hatlarēn t¿rleri dikkate alēnmēĸtēr. Altēncē asērdan g¿n¿m¿ze kadar hat 

sanat­ēlarē bu baĵlamda baĸta k¾f´ ve maôkēlô´; Akl©m-ē sitteôden muhakkak, reyhan´; s¿l¿s, nesih; tevkiô 

ve rikaaô,  Akl©m-ē sitte sonrasē ise taôl´k, divan´ ve rikôa gibi hat ­eĸitleriyle Besmeleôler kaleme 

almēĸlardēr.  

 

Bu ­alēĸmanēn gayesi ºncelikle hat sanatēna ilgi duyacaklarēn Ķslam yazēsē olarak ­eĸitli hatlara - gºz 

aĸinalēĵēnē saĵlamak ve hat sanat­ēlarēnēn zengin hayal g¿c¿n¿ dikkatlere sunmaktēr. Ķnceleme tarihi hat 

t¿rlerinin geliĸimlerini dikkate alēnacaktēr. 

 

Anahtar Kelimeler: hat sanatē, Besmele, estetik, Akl©m-ē sitte. 

 

 

According to Type of Calligraphic Line in Formula ñBismillahirrahmanirrahimò in 

Islamic Line Art  

 
Abstract 

There is an enormous wealth in calligraphic art on Islamic civilization unlike the abstinence to three-

dimensional plastic arts. The term of ñBesmeleò that translates as ñIn the name of Allah, Most Gracious, 

Most Merciful.ò has been seemed very important in the Islamic civilization in the many field of life. 

Accordingly the penmen have given very prominent to penning Besmele in the line art of Islam named 

ñHattò. The calligraphers have almost contested with each other for the sake of penning aesthetic patterns 

of Besmele. 

 

We can classify the patterns of Besmeleôs in the context of sort of the calligraphic line, form of the 

calligraphic line, alignment of the calligraphic line and techniques used in calligraphic line. We took into 

account the Besmeleôs according to sort of the calligraphic line.The calligraphers have penned the sorts of 

Besmele in this context like especially fonts ñk¾f´, maôkēlô´; muhakkak, reyhan´; s¿l¿s, nesih; tevkiô, 

rikaaô ò that had been named as six pen/Akl©m-ē sitte and ñtaôl´k, divan´, rikôaò that had been occurred 

after six pen/Akl©m-ē sitte from sixteenth century to date.  

 

The basic aim of this article is endearing line art to people will be interested in Ķslamic line art and show 

imagination power of calligraphers in the context of historical development of this art. 

 

Key Words: Islamic line art, Besmele, aesthetic, six pens/Akl©m-ē sitte. 
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Giriĸ   

Hangi sanat dalēnda olursa olsun sanat­ēlar tabiatēyla eserleri sayesinde izleyicilerin 

bakēĸlarēnē, ilgilerini cezbetmek isterler. Sanat eserlerini v¿cuda getirirken de bir t¿r 

cezbe h©li yaĸarlar. Sanat ve sanat eserleri bir a­ēdan da yarēnlara kalabilmenin bir aracē 

konumundadēr. Hattatlar asērlardēr ­eĸitli yapēlara kazēdēklarē kitabeleriyle, yazdēklarē 

levhalarēyla tarihe not d¿ĸmektedirler ve bu anlamda marifetleriyle her t¿rl¿ iltifatē hak 

etmektedirler.  

Bu ­alēĸmanēn amacē on ¿­ farklē hat ­eĸidiyle oluĸturulmuĸ Besmele ºrneklerinin hat 

sanatēnda yer ettiĵi zenginliĵi gºstermektir. Burada hat sanatēnēn tarihi seyri, hat t¿rleri, 

hat terimleri ve hat sanatēnda ºnemli bir yer tutan Besmele ºrnekleri ¿zerinde 

durulmuĸtur. Besmeleler; yazēnēn/hattēn t¿r¿ itibariyle ele alēnmēĸtēr.  Hat sanatēndaki 

t¿r sayēsē i­in alt t¿rler ve yazēlardaki fur©at/yeni denemeler/ayrēlan kollar dikkate 

alēndēĵē ñbine yakēnò t¿r¿ vardēr, denmektedir: 

ñYukarēdanberi sayageldiĵimiz yazēlara [yedi kaleme] ķikeste, S¿nb¿l´, ķecer´, Celiler, 

Hurdeler, M¿senn©lar, M¿l©sēklar, M¿ĸakkaklar, Rēk'a ve Kērmalar ve beĸy¿z¿ ge­en 

K¾f´ler, Gub©r´ler de il©ve edilirse, hak´k´ ve mecaz´ yazē yek¾nu bine yaklaĸēr.ò (Yazēr, 

1972: 100). 

Bu ­alēĸmada ise ºzellikle ñmaôkēl´, k¾f´; muhakkak, s¿l¿s, nesih, tevkiô, rikaaô; taôl´k, 

divan´, rikôa; s¿nb¿l´, siyakat ve t¾marò gibi yaygēn kullanēm alanē bulmuĸ hat ºrnekleri 

ele alēnmēĸ, her bir bahiste sadece bir gºrsele yer verilmiĸtir. Hat bilgisi hususunda da 

Mahmud Bedreddin Yazērôēn gºr¿ĸleri esas alēnmēĸtēr. 

Altēncē asērdan g¿n¿m¿ze kadar olabildiĵince farklē dºnemlere ait deĵiĸik hatlardan; 

farklē formlara ve motiflere sahip Besmele ºrneklerinden yararlanmaya ­alēĸtēĵēmēz bu 

­alēĸmada ºzellikle hattatlarē veya yer aldēĵē kaynak eser bilinen Besmele ºrneklerine 

yer verilmiĸtir. ¢alēĸmada nitel araĸtērma yºntemi ile Besmele ºrneklerinin kēsmen 

gºrsel analizi yapēlmēĸtēr. 

1. Hat Sanatē ve Genel Hat Bilgisi 

M¿fessir Elmalēlē Hamdi Yazēr'ēn kardeĸi, hat sanatēnēn baĸucu kaynaklarēndan ñKalem 

G¿zeliònin m¿ellifi Mahmud Bedreddin Yazēr, insan´ ñyazēò ¿r¿n¿n¿, evrensel bir 

bakēĸla muazzam ve canlē bir dimaĵ ĸebekesine benzetir. Nice fatihlerin fethettikleri 

¿lkelerin alfabelerini deĵiĸtirmelerinin de o milletlerin mazileri ile irtibatlarēnē kesmeye 

ve onlarē yeni hayatlarēna ēsēndērmaya dºn¿k olduĵunu sºyler. Yazērôa gºre de yazē, 

dilin eli, elin dilidi r. Kafanēn mizanē, gºnl¿n terc¿manēdēr. Ķradenin ºl­¿s¿, ruhun 

aynasēdēr. Cesette ruha benzer. Yazē, akēllara el­i, marifetlere sil©h, ilimlere h¿ccet, 

medeniyetlere senettir. Yazē, sinesinde sērlar saklayan, ­ehresinde gºz ve gºn¿l s¿r¾ru 

taĸēyan, mesafeleri d¿ren, devirleri ©nlara sokan, ge­miĸi geleceĵe baĵlayan sihirli bir 
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bed´adēr. Rabb©n´ bir harikadēr. Yazē, hafēzanēn y¿k¿n¿ hafifletir. G¿zel yazē bunu daha 

da azaltēr. Gºz¿ ve zihni erken yorulmaktan korur. Fikrin iĸlemesine, olgunlaĸmasēna 

yarar. Sºz¿ d¿zenler. Ķfadeyi kuvvetlendirir. Dili dizginler. D¿ĸ¿nmeye zaman, 

d¿zeltmeye imk©n verir (Yazēr, 1972: 7-9)  ñSon Hattatlarò (1970). adlē eserin m¿ellifi 

Ķbn¿lemin Mahmud Kemal hat i­in ñelin diliò benzetmesini kullanēr.   

Yazēr, Arap­adan alēnma / ñhattò sºzc¿ĵ¿n¿n yazē deĵil de ­izgi manasēyla ele 

alēnmasē gerektiĵine dikkat ­eker. Her ­izgiyi hat olarak, her hattē da ­izgi olarak kabul 

etmemek gerektiĵini ileri s¿rer. Sonu­ta ñhatò terimi i­in ñharflere ve harflerden 

kurulan kelimelere, kelimelerden yapēlan c¿mlelere, c¿mlelerden doĵan bir kel©ma 

del©let etmek ¿zere el ve kalemle veya benzeri bir vasēta ile ­izilerek veya yazēlarak 

veya yapēlarak husule gelen ĸekiller, suretlerò  (Yazēr, 1972: 14) tanēmlamasēnē yapar.  

Bu tanēmda vurgulanan unsurlar sērasēyla ñharf, kelime, c¿mle, kel©m/yazē aracē, ĸekil 

ve suretò unsurlarēdēr ki bu ­alēĸmamanēn alt baĸlēklarē da kēsmen bu ­er­evede teĸekk¿l 

etmiĸtir. Ķslam yazēsēnē, b¿t¿n d¿nyaca bilinen bir kesinlikle, ñestetik g¿zellik 

bakēmēndan beĸer yazēlarēnēn hi­birisiyle kēyas kabul etmeyecek kadar fevkal©de bir 

kēymet ve m¿stakil bir varlēkò (Yazēr, 1972: 40) olarak niteleyen Yazēr, b¿t¿n yazē 

sistemleri/alfabeleri arasēnda ge­erli olmasē gerektiĵini ileri s¿rd¿ĵ¿ ñkalb ve ircaò  

(yeni bir ĸeye dºn¿ĸme ve eski h©line geri dºnme) kanunundan sºz eder. Bu evrensel 

kuraldan hareketle Mēsēr resim yazēsēndaki  ,   ñahumò sºzc¿ĵ¿n¿n/resminin 

sērasēyla, Fenike yazēsēnda  bi­iminde, Eti yazēsēnda  bi­iminde, Arap 

alfabesinde bi­iminde, Yunan ve Latin alfabelerinde ise   ĸeklinde 

kullanēldēĵēnē ve ñaò harfine dºn¿ĸt¿ĵ¿n¿ ileri s¿rer (Yazēr, 1972: 5, 13, 20). Yazēr, 

diller ve alfabeler konusuna sonu­ta tek kºken teorisi ­er­evesinde yaklaĸmēĸ olur.  

2. Besmele 

ñBesmeleò kēsaltmasē ile kastedilen ñBismillahirrahmanirrahimò sºz¿ kēsaca, ñRahman 

ve Rahim olan Allahôēn adē ileò ĸeklinde T¿rk­eye terc¿me edilmektedir.  ñBesmeleò 

sºzc¿ĵ¿ Arap­adaki ñfaôeletò kalēbēyla elde edilmiĸtir. Bu terim ñsalvele/salavat 

getirmeò, ñhamdele/hamd etmekò gibi sºzc¿klerden esinlenerek benzetme yoluyla 

t¿retilmiĸtir. Bu t¿rden sºzc¿klere menh¾t/yontulmuĸ sºzc¿k de denir (Develi, 2010: 

36). 

Ķlk zamanlarda Hz. Peygamberôin emriyle yazēya baĸlanēnca 

ñBismikallahumme/Allahôēm senin adēnlaéò ibaresi kullanēlmēĸtēr.  H¾d S¾resiônin 

inmesinden sonra s¾renin ñBismillahi mecraha ve mursaha/Onun (geminin) y¿r¿mesi ve 

durmasē Allah'ēn ismiyledir.ò mealindeki 41. ayetinde yer alan ñBismillahò lafzēyla 

yazēya baĸlanmēĸtēr. Ķsra/Ben-i Ķsrail S¾resiôndeki ñKulidôullahe evidôurrahmané/De 
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ki: óĶster Allah deyin, ister Rahman deyinéô ò mealindeki 110. ayetinde ge­en 

ñRahmanò ibaresi de alēnarak Besmele ¿­ kelimeye ­ēkmēĸ, son olarak Neml 

S¾resiôndeki ñĶnnehu min S¿leymane ve innehu Bismillahirrahmanirrahimò mealindeki 

31. ayetinde yer alan ve hayatēn pek ­ok alanēnda yaygēn olarak kullanēlan terkip nazil 

olmuĸtur (M.E.B. Ķslam Ansiklopedisi C. 2: 568).  

M¿fessir Elmalēlē Muhammed Hamdi Yazēr, Kurôan mushaflarēnda Besmeleôlerin -y¿z 

on ¿­¿ s¾relerin baĸēnda ve birisi de Neml S¾resiônde 34. ayetinin i­inde olmak ¿zere 

iki bi­imde yer aldēĵēna dikkat ­eker. Yazēr, Ķmam-ē ķafii ve onun gibi d¿ĸ¿nen bazē 

©limlerin s¾re baĸlarēndaki Besmeleôleri m¿stakil birer ayet saydēĵēnē, bazē ©limlerin ise 

farklē gºr¿ĸler ileri s¿rd¿ĵ¿n¿ belirtir. Elmalēlēôya gºre Besmele, iki ñelò harf-i tarifi ve 

bir beraberlik-yardēm dileme anlamlarēnē taĸēyan ñbiò harf-i cerinin yanē sēra dºrt 

sºzc¿kten oluĸmaktadēr. ñĶsimò sºzc¿ĵ¿, bir mananēn/varlēĵēn iĸareti/alameti demektir. 

ñAllahò lafzē, ger­ek ilahēn ger­ek ismidir. ñEr- Rahm©nò lafzē Allahôa mahsus 

ñterc¿me edilemeyecek ancak tefsir edilebilecek ve aynen kullanēlmasē gerekenò bir 

sēfat-ē galibe/¿st¿n sēfattēr. ñEr-Rah´mò sºz¿ ise ñ­ok merhamet ediciò ĸeklinde terc¿me 

edilebilecek ñsēfat-ē m¿ĸebbehe veya m¿balaĵa ile ism-i f©ôil olarak ikinci bir sēfatò 

durumundadēr. Sonu­ta Allahôēn ñRahm©nò oluĸu ezele/baĸlangēcē olmayēĸa, ñRah´mò 

oluĸu ise l© yezelôe/ºl¿ms¿zl¿ĵe gºredir. Ve bu durum bazē ©limlerce ñAllahò hakkēnda 

ñd¿nyanēn Rahm©nôē, ahiretin Rah´môiò ĸeklinde bir yoruma yol a­mēĸtēr. (Elmalēlē 

Tefsiri, C. 1. Fatiha S¾resi, Besmele bahsi, 1992: 36-65) 

Ķslam k¿lt¿r¿nde Besmeleôsiz baĸlanan iĸler ¿zerinde de durulmuĸtur. ñAllahôēn adē 

zikredilmeden baĸlanan her m¿him iĸ kºt¿ olur.ò hadisine dayanēlarak her yerde 

Besmeleônin okunmasē ve uygunsuz yerler m¿stesna olmak ¿zere Besmeleônin her yere 

yazēlmasē genel kabul gºrm¿ĸt¿r (Pakalēn, 2004: 210).  Bu ve benzeri pek ­ok nedenden 

ºt¿r¿ ge­miĸten g¿n¿m¿ze, ñBesmeleò lafzēna Ķslam medeniyetinde pek ­ok a­ēdan 

ºnem atfedilmiĸtir. Ķslam eĵitim anlayēĸēnēn bir yansēmasē olarak ñBesmeleò lafzē 

hayatēn pek ­ok alanēnda yerini almēĸtēr. Pek ­ok mek©nda kapē ve pencere ¿zerlerinde 

veya iĸyerlerinde levhalar h©linde Besmele ºrneklerine rastlamak m¿mk¿nd¿r.   

Pop¿ler Ķslam k¿lt¿r¿nde de Besmeleônin ºz¿ olan ñAllahò lafzēnēn bir bal peteĵinde, 

bir bulutta, aĵa­larda, bir meyvenin i­inde veya bir canlēnēn ¿zerinde gºr¿ld¿ĵ¿ 

t¿r¿nden haberlere ĸahit olunmaktadēr.  

ñMevlid-i ķerifòin ilk mēsralarē ñAll©h adēn zikredelim evvel© / V©cib oldur c¿mle iĸte 

her kul©ò ĸeklindedir. Diĵer pek ­ok Ķslam´ halk edebiyatē ¿r¿n¿ndekine benzer ĸekilde 

ñG¿vercin Destanēòna ñEvvel Allah adēnē y©d idel¿m / Sºze Bismillahôē b¿ny©d 

idel¿mò  mēsralarēyla baĸlanmēĸtēr. Besmele, ºncelikle i­inde barēndērdēĵē ñAllahò 

lafzēndan dolayē ºnemli gºr¿lm¿ĸt¿r.  

Ķslam terminolojisinde ñAllahò sºz¿n¿n, ñhayyò, ñkayyumò, ñahadò, ñsamedò, 

ñrahmanò ve ñrahimò gibi isimlerinin yanē sēra ñher duanēn kabul¿ne vesile olan ism-i 
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azamò olabileceĵi sºylenmiĸtir (Topaloĵlu, 2001: 76). Besmeleônin ana unsuru olan 

ñAllahò, bazē ayetlerde ñgºklerin ve yerin mirasēnēn sahibiò (Ąl-i Ķmr©n 180),  ñgºklerin 

ve yerin h¿k¿mranēò (Ąl-i Ķmr©n 189), ñgºklerin ve yerin hazinelerinin sahibiò 

(M¿nafik¾n 63), ñgºklerin ve yerin nuruò (N¾r 25) olarak nitelendirilmiĸtir.  

Bazē ayetlerde de kalplerin ancak ñAllahôēn zikr ile huzur bulacaĵēò (Raôd 28), ñAllahôē 

anmanēn (ibadetlerin) en b¿y¿ĵ¿ olduĵuò (óAnkebut 45) belirtilmiĸtir. Bu anēlan 

ayetlerin yanē sēra pek ­ok hadiste de Besmeleôye dikkat ­ekilmiĸtir. Yemeĵe baĸlarken, 

eve girerken, abdeste baĸlarken ñbismillahò denmesi tavsiye edilmiĸtir.  

Ķslam bilginleri ñBesmeleò konulu m¿stakil ilm´ eserler/risaleler bile kaleme 

almēĸlardēr. Bu t¿rden eserlerden birinde ñdil, vazô, iĸtikak, sarf, nahv, me©n´, beyan, 

bed´, kelam, us¾l, mantēk, ©d©b, fēkēh, tefsir, isn©d, Kurô©n, had´s ve tasavvufò olmak 

¿zere on sekiz ilim dalē ­er­evesinde Besmeleônin yorumu yapēlmēĸtēr: 

ñEb¾ Sa´d el-H©dim´, yazmēĸ olduĵu ñRis©let¿ôl-besmeleò adlē eserinin 

mukaddimesinde besmelenin ºnemine yºnelik ĸu bilgiler ºzetle ver[(ilmiĸtir)]é: 

Besmele varlēĵēn ºz¿ ¿saresi ve b¿t¿n ilimlerin kaynaĵē olduĵundan, besmele 

lafēzlarēnē, b¿t¿n ilimlere b¿t¿nc¿l bakarak yorumlamak gerekmektedir. (é)  

Besmele ©yetlerin anahtarē ve her t¿rl¿ ilmin de aydēnlēk kaynaĵēdēr. Aynē zaman 

onda ºncekilerin ve sonrakilerin ilimleri mevcuttur. Yine besmele sayesinde her bir 

kimsenin b¿y¿k-k¿­¿k b¿t¿n ihtiya­larē giderilebilir. Aynē ĸekilde besmele sayesinde bir 

kimse hedefine ulaĸabilir. Bu nedenle sērlē hazinelerle dolu bu cevherden nasipsiz kalan 

kimse aldanmēĸtēr. H©lbuki besmeleye ulaĸmanēn ¿creti azdēr ve ona yol bulmak, hi­ de 

zor deĵildir.ò  (Can, 2012: 1, 9). 

Ķslam medeniyetinin ­izgi sanatē ñhatò ile uĵraĸanlar da h©liyle sanatlarēnda ñBesmeleò 

lafzē ¿zerinde hususiyetle durmuĸlardēr ve bu konuda yoĵunlaĸmalarēnē saĵlayacak pek 

­ok rivayeti dile getirmiĸlerdir: 

ñAllah Besmeleôyi Levhi Mahfuz'a, Adem'in alnēna, Cebrail'in kanadēna, 

Musa'nēn asasēna, S¿leyman ve Ķsa'nēn diline nakĸeylemiĸtir. Hz. Muhammed'in; óKim 

Besmele'yi g¿zelleĸtirerek yazarsa Allah onu af ve maĵrifet eylerô sºz¿n¿ d¿stur edinerek 

yola ­ēkan hattatlar, 1400 yēldēr bu aĸk ve heyecanla binlerce birbirinden g¿zel Besmele-i 

ķerif yazagelmiĸ olup, hayallerinin sēnērlarēnē zorlamalarēna vesile olunca da orijinal 

eserler ¿retmiĸlerdir. (é) Peygamber efendimizin Besmele ile ilgili óKainatēn bir dili 

varsa o da Besmeleôdir.ô Hadisi ĸerifi hattatlarē aynen ­ok kuvvetli bir ēĸēĵēn kelebekleri 

kendisine ­ekmesi gibi Besmeleôye ­eker. (é) ¢¿nk¿ yanēndaki sahabelere g¿zel bir 

besmelenin nasēl yazēlacaĵēnē tarif eden Hz. Muhammed, onun adēnē en g¿zel ĸekilde 

yazmak i­in ­aba gºsteren hattatlarēn Cennetôe gireceklerini m¿jdeliyor.ò (Benefĸe, 2008: 

28-31). 

Hat sanatēnda Besmele konusuna m¿stakil bir eserle dikkat ­eken Ali Alparslan, 

kitabēnda Hz. Peygamberôden g¿n¿m¿ze ­eĸitli hatlarla ve formlarda yazēlmēĸ, dºrt 
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y¿zden fazla Besmele ºrneĵine yer vermiĸtir (Alparslan, 1998). Kendisi de bir hattat 

olan Yusuf Coĸkun Benefĸe de ñBesmeleôye Gºn¿l Veren Hattatlarò baĸlēklē yazēsēnda, 

sanatēnda Besmele hattēna ayrē bir ºnem verip hemen her hat ­eĸidiyle Besmele 

ºrnekleri vermiĸ olan Hamid Ayta­ôēn yanē sēra H¿seyin G¿nd¿z, Mustafa Halim 

¥zyazēcē, Emin Barēn, Necmeddin Okyay, Ķsmail Hakkē Altunbezer ve kendisine ait 

Besmele ºrneklerine yer vermiĸtir (Benefĸe, 2008: 28-35). Faruk Kadri Timurtaĸ da 

ñOsmanlē T¿rk­esine Giriĸò adlē eserinde Halim ¥zyazēcēôya ait beĸ farklē hatla 

­izilmiĸ besmele ºrneklerine yer vermiĸtir (Timurtaĸ, 2014: 73). Besmele konulu 

ñBesmele-i ķerif Sergisi, Irgandē Sanat Galerisi, 17 Mart-7 Nisan 2012; Besmele-i ķerif 

Sergisi, Baĵlarbaĸē Sergi Salonu, 12-26 Aralēkò ºzel hat sergileri de 

d¿zenlenebilmektedir.  

Bilgisayar Ortamēnda Temel Hat Fontlarēyla Elde Edilmiĸ Besmele ¥rnekleri  

G¿n¿m¿zde pek ­ok hususta olduĵu gibi yazē yazmada da bilgisayarlarēn 

olanaklarēndan faydalanēlmaktadēr. Bu baĵlamda hat sanatēnēn konusu olan yazē stilleri 

i­in de pek ­ok bilgisayar fontlarē geliĸtirilmektedir. Aĸaĵēdaki tabloda temel hat 

fontlarēyla oluĸturulmuĸ ñBismillahirrahmanirrahimò ºrnekleri hatlarēn belirgin 

ayrēlēklarēnē gºstermek ¿zere tarihi geliĸimi esas alēnarak bir arada gºsterilmiĸtir.  

Yazē tipi boyutu: 34 ttf/yazē tipi adē 

 
B Elham 

(Maôkēl´ôye yakēn) 

  

Kufi  

(K¾f´ôye yakēn) 

 

IranNastalik 

(Taôl´kôe/ 

Nestaôl´ke yakēn) 

  
Diwani Letter 

(Divan´ôye yakēn) 

  
Ahruf Rika (Rikôaya 

yakēn) 

   
Sulus Unicode 

(S¿l¿se ve 

muhakkakôa yakēn) 

 бЃϠ Ϝ  Ϝ 

егϲϽЮ Ϝ буϲϽЮ 

Ahruf Matbu 

(Nesihôe yakēn) 
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Bilgisayar fontlarēnda temel hatlarēn yanē sēra bazē harf stillerinden bir kēsmē 

M¿sl¿manlarēn Avrupaôdaki tarih´ hatēralarē olan ñAndalus/End¿l¿sò
1
, 

ñCordoba/Kurtubaò, ñGranada/Gērnataò gibi yer isimlerini taĸēmaktadēr. 

 
Aga Granada 

(Gērnata) 

  
Andalus 

(End¿l¿s) 

 
Cordoba V2 

(Kurtuba) 

 

 
AGA-Kyrawan 

(Kayrevan) 

 

3. Hat T¿rleri ve Hattēn T¿r¿ Bakēmēndan Besmele ¥rnekleri 

3.1. Akl©m-ē Sitte/ķeĸ Kalem ¥ncesi  

Arap yazēsēnēn kaynaĵē konusunda ­eĸitli gºr¿ĸler ileri s¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu konuyla ilgili 

iddialarē deĵerlendiren Mahmud Bedreddin Yazēr, maôkēl´ yazēnēn muhtemelen V. asrēn 

birinci yarēsē ortalarēnda Enbar'da ortaya ­ēkmēĸ olduĵunu ileri s¿rer. Yazērôa gºre  

sonra, Zebed ve Harranlēlar, Enbar veya H´re'l´lerden Ma'kēl´' yazēyē ºĵrenmiĸler, 

bundan ve o vakte kadar yazdēklarē Nabat ́yazēsēndan m¿lhem olarak da dik kºĸeli ve 

yuvarlak ĸekillerdeki Arap yazēsēnē bulmuĸlardēr. Arap elifbasēnēn kaynaĵē da diĵer 

b¿t¿n elifba sistemleri gibi Fenike yazēsēdēr. Maôkēl´ yazēnēn yanē sēra kullanēlan ve 

ķam´ adē verilen yuvarlak yazē stili ilk hat t¿rlerindendir. Makēôl´ yazēyē hat sanatēnēn 

asēl kalemi olarak kabul eden Yazēr, ayrēca Arap yazēsē yerine ñcihana yayēlan rol¿, 

                                                 

 
1
 End¿l¿s (Arap­a: ЁЮϹжцϜ   al-andalus). 711-1492 yēllarē arasēnda varlēĵēnē s¿rd¿rm¿ĸt¿r. M¿sl¿manlarēn 

Ķber Yarēmadasē'ndaki varlēĵē en son Moriskolarēn 1609 yēlēnda Ķspanya'dan sēnēr dēĸē edilmesiyle son 

bulmuĸtur. C·rdoba ya da Kurtuba, Ķspanya'nēn End¿l¿s eyaletinde bir ĸehir ve il. Uzun s¿re End¿l¿s 

Emevileri'nin egemenliĵinde kalan ĸehirde en ºnemli mimari eser, Ķspanyollar tarafēndan "Mezquita" 

olarak adlandērēlan Kurtuba Camisi'dir. Katolik Ķspanyollar'ēn ĸehri yeniden ele ge­irmesinden sonra 

kiliseye ­evrilen ve g¿n¿m¿zde hala katedral olarak kullanēlmakta olan yapē, yapēlan bir miktar tahribata 

karĸēn h©la pek ­ok ºzelliĵini korumaktadēr. Gērnata Emirliĵi veya Ben-i Ahmer Devleti (Kēzēloĵullarē 

Devleti), baĸkenti Gērnata olan Orta ¢aĵ devleti. 1232 yēlēnda kurulmuĸtur. Ķber Yarēmadasē'nda kurulan 

en uzun ºm¿rl¿ ve son baĵēmsēz Ķslam devletidir. https://tr.wikipedia.org/wiki/end¿l¿s,   kurtuba,  gērnata, 

Eriĸim Tarihi: 27.05.2016 
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­eĸitlenmesi, tek©m¿l¿ ve estetik deĵeri bakēmēndanò Ķslam yazēsē teriminin 

kullanēlmasē gerektiĵini ileri s¿rer. Yazērôa gºre k¾f´/mens¾b hat maôkēl´ yazēdan -kºĸeli 

yazmanēn zorluĵundan ºt¿r¿- doĵmuĸtur (Yazēr, 1972: 61, 66, 68, 79).  

3.1.1. Maôkēl´/M¿sned/Satran­lē  

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 
B Elham 

(Maôkēl´ôye 

yakēn) 

harfler ayrēk 

 

B Elham 

(Maôkēl´ôye 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

ñMaôkēl´ò /  terimi ile dik kºĸeli harfler kastedilmektedir. Sºzc¿k ñkale gibi, 

sarp yerò anlamlarēna gelmektedir. Harflerinin hepsi d¿z, kºĸeli, hendes´ ve donuktur. 

Bu sebepten sertlik ve kesinlik ifade eder. Sarp, k¿bik bir yazēdēr. Gºzl¿ ve baĸlē harfler 

kare bi­imindedir. Dºrt hareketle meydana geldiĵinden ma'kēl´ yazēya hatt-ē satrancēl´ 

de denilmiĸtir (Yazēr, 1972: 76).  

 

Ahmed Karahisar´ 

(Alparslan, Ali, Osmanlē Hat Sanatē Tarihi: 56-TĶEM, T. 1443) 

Bu ºrnekte Besmele lafzē dikdºrtgenin alta uzanan iki kenarēna yazēlmēĸ. 
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Modern maôkēl´ 

 

Ali Toy 

(Akēn, A. Ulvi, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 9: 48) 

Ķstifte ñAllahò lafzē ortada.  

 

3.1.2. K¾f´ 

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 

Kufi  

(K¾f´ôye 

yakēn) 

harfler ayrēk 

 
Kufi  

(K¾f´ôye 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

K¾f´ yazēda maôkēl´ hattan farklē olarak d¿zl¿k ve yuvarlaklēk belirli oranlarda 

karēĸtērēlmēĸtēr.  Gºzl¿ ve baĸlē harflerin hareketi ma'kēl´ôde dºrt iken, k¾f´de ¿­e 

indirilmiĸ olduĵundan k¾f´nin her ­eĸidinde baĸlē ve gºzl¿ harfler ¿­genimsi (m¿selles) 

ve yuvarlaĵēmsē (tedv´r´) durum alērlar. K¾f´ terimi; mens¾b yazē ve yazma k¾f´ 
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terimleri ile eĸanlamlē kullanēlagelmiĸtir. Hz. Aliônin ēslah ettiĵi belirtilen bu yazēnēn el 

ve kalemle yazēlanēna ºzelde ñyazma k¾f´ò denir   (Yazēr, 1972: 79, 80). 

 

Ķlk k¾f´ yazēlē Besmele ºrneklerinden birisi. 

Ali Alparslan Koleksiyonu 

(Alparslan, Ali, Osmanlē Hat Sanatē Tarihi:17) 

Ķnce K¾f´ 

 

Hicri 95 tarihli bir Mushafôtaki Besmele 

Ķnce, yazma k¾f´ 

(Yazēr, Kalem G¿zeli I: 83) 

Maĵrib´ K¾f´  

 

Cahide Keskiner 

(¦nl¿, Semra, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 20: 13) 

Yapma K¾f´ 

K¾f´ hattēn ince k¾f´, Maĵrib´ k¾f´, yapma k¾f´ gibi ­eĸitleri vardēr. Yapma k¾f´, 

mimar´de kullanēlan sanatlē k¾f´ ­eĸidi demektir. Mahmud Bedreddin Yazēr, bu hat i­in 

ñBu grupa d©hil olan yazēlarda el ve kalemle yazma yoktur. ¢izme ve resmetme, y©ni 

yapma bahis mevzuu olabilir.ò demektedir (Yazēr, 1972: 84).  
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ķefik Bey hattēyla 

Bursa Ulucami, ñyapma k¾f´ò yazē. 

(Berk, S¿leyman, 2006: 64) 

Modern K¾f´  

 

Hamid Ayta­ 

(Berk, S¿leyman; Yēlmaz, Mustafa, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 6: 41) 

 

¥rg¿l¿ K¾f´ 

¥rg¿l¿ terimim ile bazē harf ve sºzc¿klerin gºrsel kompozisyonu tamamlayacak ĸekilde 

birleĸtirilmesi ve bu birleĸme ­izgilerinin dekoratif giriftliĵi kastedilmektedir.  
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Hassan Raza 

(Pakistan) 

(Meĸk IV : 55) 

3.2. Akl©m-I Sitte/ķeĸ Kalem Ķtibariyle  

Akl©m-ē sitte/ĸeĸ kalem, altē hat ­eĸidi demektir. Bu baĵlamda anēlan hatlardan 

birincileri genel olarak kalēn, ikinciler ise ince tarzlē yazēlardēr. Akl©m-ē sitte ñtevk´ô ve 

rikaaô ò, ñmuhakkak ve reyhan´ò, ñs¿l¿s ve nesihò yazēlarēndan oluĸmaktadēr. 

Aklam-ē sitte hakkēndaki farklē gºr¿leri deĵerlendiren Mahmud Bedreddin Yazēr, Habib 

Ķsfahan´ônin Hat ve Hatt©t©n adlē eserini referans gºstererek Akl©m-ē sitteônin kaynaĵē 

ve geliĸimini ĸu tablo ile gºsterir:  
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Yazē sanatēnda ñhareket hattēò  anlamēnda ñkalemò tabirinin kullanēldēĵēna dikkat ­eken 

Yazēr, Akl©m-ē sitteônin maôkēl´ ve k¾f´ônin karēĸēmēyla elde edildiĵi yºn¿ndeki rivayeti 

aktarēp; maôkēl´ yazēdaki kare ĸeklindeki nokta ibaresini esas alarak dokuz hat ­eĸidinde 

noktanēn karĸēlēklarēnē ĸu ĸekilde belirler:  

 

Yazēr, sonu­ta Akl©m-ē sitteônin nelerden oluĸtuĵu ve hangi hattēn daha eski olduĵu 

konusunda farklē gºr¿ĸler olduĵunu aktarēr. Akl©m-ē sitteônin bir karēĸēm olmayēp k¾f´ 

yazēdan elde edildiĵi gºr¿ĸ¿n¿ benimser. Yazērôa gºre hat t¿rleri i­in ñkalemò teriminin 

kullanēlmasēnēn nedenleri yazma eyleminde el ve kalemin kullanēlmasē, sērf hat /yazē 

manasē aranēp, ilm´ haysiyetlerinin d¿ĸ¿n¿lmemesi ve her bir hattēn/kalemin kendi 

f¿r¾©tēnēn/alt t¿rlerinin baĸlama noktasē olmasēdēr (Yazēr, 1972: 87, 89, 101).  

3.2.1. S¿l¿s  

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 

Sulus 

Unicode 

(S¿l¿se ve 

muhakkakôa 

yakēn) 

harfler 

ayrēk 

 

Sulus 

Unicode 

harfler 

ayrēk 
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S¿l¿s hattēnda, kullanēlan kalemin kalēnlēĵēnēn -t¾marēn ¿­te biri/s¿l¿s¿-  sekiz ĸaôr (kēl) 

olduĵu sºylenir (Tuhfe-i Hatt©t´nôden aktaran Yazēr, 1972: 90). S¿l¿s kalemi, hat 

sanatēnda baĸlē baĸēna bir baĸlama noktasē olarak ele alēnmēĸtēr. Bu imtiyazlē 

karakteriyle Miky©s¿'l-hat ve M´z©n¿'l-hat diye ĸºhret bulmuĸtur. S¿l¿s ancak hat 

ºĵrenmek i­in kullanēlēr. Her yazēnēn temelidir. Onun metanet ve kem©li diĵer hatlara 

yayēlmēĸ olmakla beraber, hat eĵitiminde asēl istenilen bu deĵildir (Yazēr, 1972: 101, 

102). 

 

 

Ķznikli Kutli ed-Din 

S¿leymaniye K¿t¿phanesi, Hamidiye Bºl¿m¿. 

(Ersoy, Ayla, T¿rk Tezhip Sanatē, 1998: 29) 

 

Cel´ S¿l¿s 

 Cel´ tabiri genel olarak bir hattēn kalēnē, uzaktan okunabilecek ºl­¿de olanē; 

k©ĵēt ve benzeri objelerden ziyade duvar gibi zeminlere veya levhalara yazēlan hatlar 

i­in kullanēlmaktadēr. S¿l¿s, taôl´k, divan´ hatlarēn cel´si bulunmaktadēr.  

 

 

Bakkal Arif Efendi 

ķehzade Camii 

(Berk, S¿leyman, 2004: 20)  

Besmeleônin ¿zerinde Neml S¾resi 31. Ayette yer alan ñĶnnehu min Suleymane ve innehuò ibaresi 

bulunmakta. 
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3.2.2. Nesih 

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ ñelifò 

harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik yazēlēĸlarē 

ttf/yazē 

tipi adē 

Ϝ Ϟ ͝ Ϥ Ϩ Ϭ ͥ ϰ ϴ ϸ Ϻ ϼ Ͼ 

ͩ Ѐ Є Ј Ќ А Д И М Р Ф Ш ͯ 

ᶰ Ь а д м и ъ р 

Ahruf 

Matbu 

(Nesihôe 

yakēn) 

harfler 

ayrēk  

 
Ahruf 

Matbu 

(Nesihôe 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

 

Nesih hattē ºzellikle tefsir, hadis ve benzeri eserlerde kullanēlmēĸtēr. Nesih hatta ñkitap 

yazēsēò da denmektedir. Yazērôa gºre bu hatta nesih adēnēn konmasēnēn da muhtemel ¿­ 

nedeni ĸunlardēr:  

ñ* Nesih, y©ni óbir ĸeyi kaldērēp onun yerine baĸka bir ĸey koymakô m©n©sēndan 

ón©sihô yerinde kullanēlmēĸ olmasēdēr ki, K¾f´'yi Kur'©n yazēlmak mevkiinden resmen 

kaldērēp onun yerine ge­miĸ olmasēdēr. 

**  óN¿sha ­ēkarmakô m©n©sēndan Mushaf n¿shalarēnē teksir etmekte veya bu gibi 

kitab istinsah eylemekte kullanēlmak ¿zere ortaya konulduĵunu if©de i­in Nesih denilmiĸ 

olmasē da uygundur. 

*** Yazēnēn san'at bakēmēndan teknik hususiyetini if©de etmektir ki, bu da 

S¿l¿s'¿n ¿­te ikisini nesh ve tay (kaldērma ve ­ēkarma) ve ¿­te birini ibka etme (bērakma) 

ve bu ¿­te bir nisbetle S¿l¿s'¿n yukarēdaki tarifine t©bi' olmasēdēr...ò (Yazēr, 1972: 91).  

Nesih hatta ñkitap yazēsēò da denmektedir. 

 

Hafēz Osman 

17. Y¿zyēl 

(Berk, S¿leyman, 2006: 31) 
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3.2.3. Muhakkak  

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 

Sulus 

Unicode 

(S¿l¿se ve 

muhakkakôa 

yakēn) 

harfler ayrēk 

 

Sulus 

Unicode 

(S¿l¿se ve 

muhakkakôa 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

Bu hattēn yazēlēĸ tarzēnēn/kaleminin bir bu­uk hissesi d¿z, bakisi/geriye kalanē 

m¿devver/yuvarlaĵēmsēdēr; hattēn kalēnlēĵē s¿l¿s kalemi (sekiz ĸaôr/kēl) kadardēr. 

Muhakkak ile reyh©n´ okunaklē olma noktasēnda birinci, g¿zellikte ikinci derecede 

gºr¿lm¿ĸt¿r. Tuhfe-i Hatt©t´nôde belirtildiĵine gºre muhakkak hattē, d¿ĸ¿r¿len t©rih 

manzumelerinin, kas´delerin ve ĸiirlerin yazēlmasēnda kullanēlēr. Bu yazēya muennak 

ismi de verilir (Yazēr, 1972: 95, 101, 102). Muhakkak, s©dece Besmele yazmakta 

tutunmuĸ ve reyh©n´, s¿l¿s uydurma adēyla anēlmēĸ, reyh©n´ tamamen unutulmuĸtur 

(Derman, 1972: 102; Kalem G¿zel I i­inde).  

 

 

Mesud bin Maksut el Falt©n´ 

15. Y¿zyēla ait bir yazma eserinden muhakkak hatlē Besmele  

S¿leymaniye K¿t¿phanesi, Fatih Bºl¿m¿ 

 (Ersoy, 1998: 27) 

ñSinò harfinin ­izgisinin kēsalēĵē dikkat ­ekmekte. 
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3.2.4. Reyh©n´ 

Reyhan´ hat ile ilgili bazē bilgi karēĸēklēklarē sºz konusudur. Bu karēĸēklēk ºnemli ºl­¿de 

hattat K©mil Akdikôin hat tablosunda yer alan yazē ºrneklerinin numaralandērēlmasē ve 

adlandērēlmasēyla a­ēĵa ­ēkmaktadēr. Aynē sorun hattat Hamid Ayta­ôēn Hut¾t-u 

m¿tenevviôaôsēndaki ºrnekler adlandērēlēp numaralandērēlērken de sºz konusu 

olabilmektedir.   

Reyh©n´ hattēn Mushaf, En'am, Del©il ve Du©n©me gibi kitaplarda g¿zelliĵini gºsterdiĵi 

rivayet edilir (Yazēr, 1972: 102).  Reyh©n´, Muhakkak'ēn ¿­te bir kalemiyle yazēlan ve 

her h©liyle muhakkak'ēn ¿­te bir k¿­¿lt¿lm¿ĸ¿n¿ hatērlatan bir yazē t¿r¿d¿r: 

ñTuhfe-i Hatt©t´n'de kayd olunduĵuna gºre, gºzl¿ harfler Muhakkak ve 

Reyhan´'de mutlaka gºz¿ a­ēk olarak yazēlēr. Ķkisinin birbirinden farkē, Reyhan´'de ´'rab 

(hareke) kendi kalemi ile olur ve ´'rablarē da meft¾h¿'l-ayn, y©ni zamme (ºtre) iĸ©retinin 

de gºz¿ a­ēk yapēlēr. Muhakkak'ēn ´'rabē kendi kaleminden ince bir kalemle konulur (s. 

611).(é) Muhakkak ve Reyh©n´'nin elifi, ºn¿ndeki harfe baĵlēysa, d¿z olarak yukarēya 

­ēkar, saĵa sola meyli yoktur ve nih©yette bir kalemin aĵēz geniĸliĵi gºr¿l¿r. 

(é)Muhakkak'da ra', nun ve ya' uzunumsu ve derinliĵi az, S¿l¿s'de ise kēsa ve derin 

olur.(é) Bug¿n Muhakkak ve Reyh©n´'nin kullanēlēĸē hemen hemen kalmamēĸtēr.ò (Yazēr, 

1989: 329, 330). 

Reyh©n´ hattēn pek kullanēlmadēĵē ve yerini nesih yazēya bēraktēĵē sºylenir. Bu hat ile 

ilgili olarak Kalem G¿zeli I kitabēna ñEser ve M¿ellifi Hakkēndaò baĸlēĵēyla bir sunuĸ 

yazēsē yazēp eseri neĸre hazērlayan Uĵur Derman da ñEski bir makalemde, Muhakkak 

bir Besmele'den Reyh©n´ S¿l¿s diye bahsettiĵimi ben de hatērlarēm!ò demektedir. 

Derman, Mahmud Yazērôēn, me'haz olarak K©mil Akdik'i aldēĵē i­in, gerek Eski 

Yazēlarē Okuma Anahtarēônda, gerekse Kalem G¿zeliônde akl©m-ē sitte'nin s¿l¿s - 

nesih h©ricinde kalan t¿rlerine yanlēĸ ºrnekler vermiĸ olduĵunu belirtir (Derman, 1972: 

104; Kalem G¿zel I  i­inde). 

Derman, yazēsēnda ñð 5. sēradaki yazē, hi­ al©kasē olmadēĵē halde Muhakkak olarak 

gºsterilmiĸtir, halbuki, ince kalemle yazēlmēĸ S¿l¿s'den baĸka bir ĸey deĵildir.ò 

demektedir. Fakat burada muhtemelen sayē ifadelerinde bir karēĸēklēk sºz konusu 

olmuĸtur. ¢¿nk¿ Dermanôēn uyarēlarē ve rikaaô hattaki ñvavò harfleri tevkiô hattakilerle 

karĸēlaĸtērēldēĵēnda beĸinci satērēn da yedinci satērdaki hat gibi rikaaô olarak 

adlandērēlmasē gerekecektir.
2
  

                                                 

 
2
  Uĵur Dermanôēn ifadeleri: 

ñ  ð 4. sērada Reyh©n´ diye tanētēlan yazē Muhakkak'tēr. 

   ð 5. sēradaki yazē, hi­ al©kasē olmadēĵē halde Muhakkak olarak gºsterilmiĸtir, halbuki, ince kalemle 

yazēlmēĸ S¿l¿s'den baĸka bir ĸey deĵildir. 

ð 6. sēradaki Tevk´' yazēsē, aynē zamanda Hatt-ē ic©ze olarak tanētēlēyorsa da, hak´katde Rēkaa' yazēsēna 

Hatt-ē Ķc©ze denilir. 

274 



Batman ¦niversitesi                                     Batman University                                               

Yaĸam Bilimleri Dergisi; Cilt 6 Sayē 2/1 (2016)                        Journal of Life Sciences; Volume 6 Number 2/1 (2016)  

Prof. Dr. Abd¿sselam ULU¢AM Armaĵanē 

 

 

 

 

Aĸaĵēdaki resimde ķeyh Hamdullah'ēn yazdēĵē akl©m-ē sitte murakkaôēndaki reyh©n´ 

yazēlarēn ilk bºl¿m¿ gºr¿lmektedir. Sayfanēn saĵ tarafēndaki ñkalem-¿r reyh©nò ibaresi 

yer almaktadēr. 

 

 

(Topkapē Sarayē M¿zesi - E.H. 2084- Kalem G¿zeli I: 94) 

 

Ali Alparslanôa gºre ise muhakkak ve reyh©n´ sayfada fazla yer tuttuĵu i­in ve bir­ok 

harfleri s¿l¿se benzediĵi i­in ºzellikle on altēncē y¿zyēldan itibaren kullanēmdan d¿ĸm¿ĸ 

ve zamanla yerini s¿l¿s ve nesih hattēna bērakmēĸtēr (Alparslan, 2004: 21).  

 

                                                                                                                                               

 
ð 7. sērada iki satēr olarak yazēlan ve yanlēĸlēkla Ķnce Tevk´' diye isimlendirilen yazē 

Rēkaa'dēr ve 13. sērada Ķc©ze diye bahsedilen hatla aynē karakterdedir.ò (Derman, 1972: 104; Kalem 

G¿zeli Iôde). 

Mahmud Bedreddin Yazērôēn ifadeleri: 

ñReis¿'l-Hatt©t´n Akdik merhumun, aslē G¿zel San'atlar Akademisi'nde mahfuz bulunan levhasēnēn bir 

ºrneĵini veriyoruz (Resim: 94). Bu levhadaki yazēlarēn adlarē satēr sērasēyle ĸunlardēr: 

1 ð K¾f´, 2 ð S¿l¿s, 3 ð Nesih, 4 ð Reyh©n´, 5 ð Muhakkak, 6 ð Tevk´' (Ķc©ze), 7 ð Ķnce Tevk´' 

(iki satēr), 8 ð Ta'l´k, 9 ð Ķnce Ta'l´k (iki satēr), 10 ð D´v©n´, 11 ðCel´ D´v©n´, 12 ð Rēk'a (izzet 

Efendi Rēk'asē), 13 ð Ķc©ze.ò (Yazēr, 1972: 105) 
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K©mil Akdikôin Hat T¿rlerini Gºsteren Levhasēnēn Uĵur Dermanôēn Kalem G¿zeli 

Iôdeki Uyarēlarē Doĵrultusunda Yeniden Adlandērēlmēĸ H©li 

 

Kullandēĵēmēz kaynaklarda reyh©n´ hatla yazēldēĵē ºzellikle vurgulanan Besmele 

ºrneĵine rastlamadēk ve bu hat ile ilgili ºrneklerin adlandērēlmasēnda bazē kafa 

karēĸēklēklarēn tekrar edildiĵine hat bilgisi bahsinde yer verdik.  
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3.2.5. Tevk´ô  

Mahmud Bedreddin Yazēr, tevk´' hattē/kalemi "yarēsē d¿z¿ms¿ ve yarēsē 

yuvarlaĵēmsēdēr" ĸeklinde tarif etmiĸtir. Kalem kalēnlēĵē s¿l¿se pek yakēndēr. Tevk´ô ve 

Rikaaô hatlarē amel´ bakēmdan birinci, estetik yºnden ikinci ve ¿­¿nc¿ ve hatta biraz 

daha geride kabul edilirler. Tevk´', devlet b¿y¿klerine, kadēlara ve mevki sahiplerine; 

ferman ve ber©t yazēlmasēnda yaraĸēr (Yazēr, 1972: 95, 102). 

 

Hamid Ayta­ 

(Berk, S¿leyman; Yēlmaz, Mustafa, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 6: 43) 

3.2.6. Rikaaô 

Bu hat ñrikôaò hattē ile ­oĵu kez karēĸtērēlmaktadēr; oysa rikaaô hattē rikôaya gºre ­ok 

daha eski tarihlere dayanmaktadēr.  

Rikaaô hattēn/kalemin d¿zl¿ĵ¿ ve yuvarlaklēĵē deĵiĸiktir. ¢oĵu harfleri birbirine 

bitiĸiktir. Gayet s¿ratle yazēlan seyy©l/akēcē ve stenografik [hēzlē yazma ihtiyacēndan 

doĵan, kēsaltmalarēn yapēlabildiĵi, darlaĸabilen] mahiyette bir yazē ­eĸididir. Kalem 

kalēnlēĵē deĵiĸebildiĵi gibi belirli bir haddi de yoktur. Rikaa'nēn yeri, haberleĸme 

iĸlerindedir. Tevikô ve rikaaô t¿r¿ yazēlara ince kalemlerde umumiyetle kērma veya 

h¿rde denir. Rikaa' kaleminin mahiyetindeki stenografik rol¿n ic©bē olarak, yazē 

b¿nyeleri birbirine takēlarak veya b¿sb¿t¿n ayrēlarak yazēyē ­eĸitli karakterlere b¿r¿r 

(Yazēr, 1972: 95, 102).  

 

 

Hamid Ayta­ 

(Berk, S¿leyman; Yēlmaz, Mustafa, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 6: 43) 
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3.3. Akl©m-i Sitte Sonrasē  

3.3.1. Taôl´k/Nestaôl´k/Nesh-i Taôl´k 

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 

IranNastalik 

(Taôl´kôe/ 

Nestaôl´ke 

yakēn) 

harfler ayrēk 

 

IranNastalik 

(Taôl´kôe/ 

Nestaôl´ke 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

Mahmud Bedreddin Yazēr, taôl´k hattē sērasēyla ñs¿l¿s, nesih, muhakkak, reyh©n´, tevkiô 

ve rikaaô ò hatlarēnēn/kalemlerinin ardēndan ñyedi kalem/kalem¿'s-s¿l¿s, Kalem-i 

havlec´ò bahsi i­inde ele alēr. Taôl´k yazē sitilinde d¿z/musattah harf bulunmamasēndan 

ºt¿r¿ de bu hattēn ñmaôkēl´ônin tam tersiò olduĵunu sºyler. Bu hattēn kalem kalēnlēĵē da 

sekiz ĸaôr (kēl)dēr. Taôl´ke, Acem yazēsē meĸk kelemi de denir. Ortaya ­ēktēĵē tarih kesin 

olarak belli deĵildir. Ķnce yazēlanēna h©f´ veya h¿rde taôl´k denir. Yazē ¿statlarē 

talebelerine s¿l¿s ile nesih'i ºĵrendikten sonra, ta'ĺ k'i ºĵretmeyi tercih ederler. ¢¿nk¿ 

bu ¿­ yazēyē elde eden bir talebe, diĵer yazēlarē da kēsa zamanda kendiliĵinden 

yazabilecek kudreti kazanmēĸ olur (Yazēr, 1972: 95, 101).  

 

M´r Ķm©d-ē H©sen´-i Seyf´ 

 (Alparslan, Ali, Osmanlē Hat Sanatē Tarihi: 158) 

Taôl´k hattēn en b¿y¿k ¿statlarēndan biri, p´ri hatta ĸeyhi olarak kabul edilen hattata ait 

bir ºrnek. 
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ķikeste Taôl´k 

ķikeste hat, taôl´k/nestaôl´k yazēnēn daha sanatlē bir ­eĸididir. ķikeste,  kērēk anlamēna 

gelmektedir. 

 

 

Ali Toy 

(Akēn, A. Ulvi, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 9: 47) 

Cel´ Taôl´k 

B¿t¿n cel´ hatlarda olduĵu gibi cel´ taôl´kôôte de harfleri kalēnlēĵē artmaktadēr. Yazē 

uzaktan okunacak ĸekilde kaleme d¿zenlenmektedir.  

 

Ali Toy 

(Akēn, A. Ulvi, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 6: 51-S¿sleme: Nil B¥KESOY) 
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3.3.2. Divan´  

Yazē tipi boyutu: 18-24 arasē, bilgisayar fontlarēyla elde edilmiĸ 

ñelifò harfinden ñyeò harfine kadar harflerin ayrē ve bitiĸik 

yazēlēĸlarē 

ttf/yazē tipi 

adē 

 

Diwani 

Letter 

(Divan´ôye 

yakēn) 

harfler ayrēk 

 

Diwani 

Letter 

(Divan´ôye 

yakēn) 

harfler 

bitiĸik 

Divan´ hat, taôlik hattēn biraz daha uzatēlēp harf u­larēnēn kēsmen biraz daha 

kēvrēlmasēyla ve harflerin bitiĸikmiĸ gibi yazēlmasēyla elde edilmiĸtir. Divan´ yazēlarē 

okumak taôlikôe gºre nispeten zorlaĸmēĸtēr. ñbeò, ñdalò, ñhaògibi harfleri a.ēk u­larē 

adeta kapatēlmēĸtēr. Ķki ve ¿­ noktalar bitiĸik gºsterilmiĸtir. ñLamò harfinin de kuruĵu 

uzatēlēp harfin dik ­izgisine deĵdirilmiĸtir. Bu hattēn husus´ ºzelliklerinden biri de ñelifò 

harfinin z¿lfesinin uzunluĵu ve harfin alt ucunun ñlamòē andērērcasēna saĵa 

yatērēlmasēdēr.   

Divan´ hattaki bu aykērēlēklar hattēn diĵer bir ismine de yansēmēĸtēr. Yazērôēn 

kaydettiĵine gºre divan´ yazē tarēnda mahir sanat­ēlara Osmanlēôda ñ¢ep-n¿v´s©nò da 

denirmiĸ. (Yazēr, 1972: 143, 144) Yazēr, "Kēdvet¿'l-K¿tt©b" ve "Sult©n-ē Tebr´z´" diye 

tanēnan Tebrizli Hoca M´r Ali'ye gelinceye kadar, Ķran'da, risalelerin divan´ hatla 

yazēldēĵēnē belirtir (Yazēr, 1972: 96). Yazērôa gºre hat ­eĸitleri ile onlarē ilk kullanan 

veya o hatlarēn kullanēmlarēnē yaygēnlaĸtēran milletler arasēnda da bir ilgi gºzetilebilir:  

ñD´v©n´, Cel´ D´v©n´ ve Kērma D´v©n´, Rēk'a ve Rēk'a kērmalarē ile Osmanlēca 

kelime ve ibareler daha g¿zel durum arzederler. Bu ´tibarla, "Lisan ve kavmiyet 

hususiyetinin bu yazēlar ¿zerinde az­ok tesiri olmuĸtur" denilebilir.ò (yazēr, 1972: 102)  

 

Hamid Ayta­ 

(Berk, S¿leyman, ĶSMEK El Sanatlarē Dergisi, S. 6: 45) 
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